
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 1250/2006,

18. august 2006,

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1973/2004, millega sätestatakse üksikasjalikud eeskirjad
nõukogu määruse (EÜ) nr 1782/2003 IV ja IVa jaotises sätestatud toetuskavade rakendamiseks ja

tootmisest kõrvaldatud maa kasutamine tooraine tootmiseks

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 29. septembri 2003. aasta määrust (EÜ)
nr 1782/2003, millega kehtestatakse ühise põllumajanduspolii-
tika raames kohaldatavate otsetoetuskavade ühiseeskirjad ja
teatavad toetuskavad põllumajandustootjate jaoks ning muude-
takse määruseid (EMÜ) nr 2019/93, (EÜ) nr 1452/2001, (EÜ) nr
1453/2001, (EÜ) nr 1454/2001, (EÜ) nr 1868/94, (EÜ) nr
1251/1999, (EÜ) nr 1254/1999, (EÜ) nr 1673/2000, (EMÜ)
nr 2358/71 ja (EÜ) nr 2529/2001, (1) eriti selle artiklit 145,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni määrusega (EÜ) nr 1973/2004 (2) sätestatakse
rakenduseeskirjad määruse (EÜ) nr 1782/2003 IV ja IVa
jaotises sätestatud toodanguga seotud toetuskavade kohta
ja seoses tootmisest kõrvaldatud maa kasutamisega toor-
aine tootmiseks kõnealuse määruse III jaotises sätestatud
ühtse otsemaksete kava ning kõnealuse määruse IV
jaotise 10. peatükis sätestatud põllukultuuride pindalatoe-
tuse alusel.

(2) Määruse (EÜ) nr 1973/2004 artiklis 3 on sätestatud
andmed, mida liikmesriigid peavad komisjonile edastama,
ning erinevad kuupäevad selle teabe esitamiseks. Samuti
nõutakse määrusega (EÜ) nr 1973/2004 lisateabe esita-
mist eri toetuskavade kohta. Lihtsustamise huvides oleks
asjakohane selgitada, millist teavet tuleb komisjonile aasta
vältel esitada.

(3) Määruse (EÜ) nr 1973/2004 artiklis 64 määratletakse
maa tootmisest kõrvaldamist kui määruse (EÜ) nr
1782/2003 artikli 108 alusel pindalatoetuse kõlbliku
maa-ala söötijätmist. Selleks et hõlmata kõiki kõnealuse
määruse artiklis 107 käsitletud maa tootmisest kõrvalda-
mise kavasid, on asjakohane laiendada selle määratluse
ulatust väljapoole artikli 107 lõiget 1.

(4) Määruse (EÜ) nr 1973/2004 artiklis 171cj on sätestatud,
et kui tubaka niiskusesisaldus erineb kõnealuse määruse
XXVIII lisas asjaomase sordi kohta sätestatud tasemest,
parandatakse tubaka massi väärtust, mille põhjal toetus
arvutatakse. Neid tasemeid tuleks kohandada, et need
hõlmaksid asjaomaste liikmesriikide esitatud tõepäraseid
andmeid.

(5) Seepärast tuleks määrust (EÜ) nr 1973/2004 vastavalt
muuta.

(6) Käesolevas määruses ettenähtud meetmed on kooskõlas
otsetoetuste korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EÜ) nr 1973/2004 muudetakse järgmiselt.

1. Artikkel 3 asendatakse järgmisega:

“Artikkel 3

Teabevahetus

1. Liikmesriigid edastavad komisjonile elektrooniliselt
järgmised andmed:

a) hiljemalt asjaomase aasta 1. septembriks:

i) kogupindala, mille kohta on toetusetaotlus esitatud,
järgmistel juhtudel:

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 72 sätes-
tatud spetsiaalne kõva nisu kvaliteedilisatasu,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 76 sätes-
tatud valgurikaste taimede toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 79 sätes-
tatud põllukultuurist sõltuv riisitoetus, esitatuna
eraldi indica ja japonica sortide kohta,
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— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 83 sätes-
tatud pähklite pindalatoetus, esitatuna pähklipuu-
liikide kaupa,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 88 sätes-
tatud energeetiliste põllukultuuride toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 100 sätes-
tatud põllukultuuride pindalatoetus, käesoleva
määruse IV lisas osutatud baaskülvipindade
kaupa ja käesoleva määruse IX lisas kirjeldatud
standardvormis,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110a sätes-
tatud puuvilla sordipõhine toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110g sätes-
tatud oliivisalude toetus, kategooriate kaupa,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110n sätes-
tatud humala pindalatoetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 143b sätes-
tatud ühtse pindalatoetuse kava;

ii) üldkogus, mille kohta on toetusetaotlus esitatud,
järgmistel juhtudel:

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 95 sätes-
tatud piimakarjatoetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 96 sätes-
tatud lisatoetus piimatoodete tootjaile;

iii) taotluste koguarv määruse (EÜ) nr 1782/2003 artik-
lis 111 sätestatud lamba- ja kitsekasvatuse lisatasude
puhul vastavalt käesoleva määruse XI lisas esitatud
näidisvormile;

b) hiljemalt asjaomase aasta 15. oktoobriks kindlaksmää-
ratud kogupindala järgmistel juhtudel:

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 76 sätestatud
valgurikaste taimede toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 88 sätestatud
energeetiliste põllukultuuride toetus;

c) hiljemalt asjaomase aasta 15. novembriks:

i) vähendamise koefitsiendi arvutamiseks kasutatav
kindlaksmääratud kogupindala järgmistel juhtudel:

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 72 sätes-
tatud spetsiaalne kõva nisu kvaliteedilisatasu,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 79 sätes-
tatud põllukultuurist sõltuv riisitoetus, esitatuna
eraldi indica ja japonica sortide kohta, ning samuti
üksikasjalik teave riisisortide kaupa ja baaskülvi-
pindade ning osa-baaskülvipindade kaupa vasta-
valt käesoleva määruse III lisas esitatud näidisvor-
mile,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 83 sätes-
tatud pähklite pindalatoetus, esitatuna pähklipuu-
liikide kaupa,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 100 sätes-
tatud põllukultuuride pindalatoetus, käesoleva
määruse IV lisas osutatud baaskülvipindade
kaupa ja käesoleva määruse IX lisas kirjeldatud
standardvormis,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110a sätes-
tatud puuvilla sordipõhine toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110g sätes-
tatud oliivisalude toetus, kategooriate kaupa,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110n sätes-
tatud humala pindalatoetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 143b sätes-
tatud ühtse pindalatoetuse kava;

ii) vähendamise koefitsiendi arvutamiseks kasutatav
kindlaksmääratud üldkogus määruse (EÜ) nr
1782/2003 artiklis 95 sätestatud piimakarjatoetuse
puhul;
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iii) kindlaksmääratud üldkogus järgmistel juhtudel:

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 96 sätes-
tatud lisatoetus piimatoodete tootjaile,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110j sätes-
tatud tubakatoetus käesoleva määruse XXV lisas
loetletud tubakasortide kaupa;

iv) igale oliivisalukategooriale antava toetuse summa
hektari kohta määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis
110g sätestatud oliivisalude toetuse puhul;

d) hiljemalt järgmise aasta 31. märtsiks toetuse esialgne
summa kilogrammi kohta määruse (EÜ) nr 1782/2003
artiklis 110j sätestatud tubakatoetuse puhul, käesoleva
määruse XXV lisas loetletud tubakasortide kaupa ja,
kui see on kohaldatav, kvaliteediklasside kaupa;

e) hiljemalt järgmise aasta 31. juuliks:

i) kogupindala, mille osas on toetus tegelikult välja
makstud, järgmistel juhtudel:

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 72 sätes-
tatud spetsiaalne kõva nisu kvaliteedilisatasu,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 76 sätes-
tatud valgurikaste taimede toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 79 sätes-
tatud põllukultuurist sõltuv riisitoetus, esitatuna
eraldi indica ja japonica sortide kohta,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 83 sätes-
tatud pähklite pindalatoetus, esitatuna pähklipuu-
liikide kaupa,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 88 sätes-
tatud energeetiliste põllukultuuride toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 100 sätes-
tatud põllukultuuride pindalatoetus, käesoleva
määruse IV lisas osutatud baaskülvipindade
kaupa ja käesoleva määruse IX lisas kirjeldatud
standardvormis,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110a sätes-
tatud puuvilla sordipõhine toetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110g sätes-
tatud oliivisalude toetus, kategooriate kaupa,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110n sätes-
tatud humala pindalatoetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 143b sätes-
tatud ühtse pindalatoetuse kava;

ii) üldkogus, mille osas on toetus tegelikult välja
makstud, järgmistel juhtudel:

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 93 sätes-
tatud tärklisekartuli toetus (tärklise ekvivalen-
dina),

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 95 sätes-
tatud piimakarjatoetus,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 96 sätes-
tatud lisatoetus piimatoodete tootjaile,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 99 sätes-
tatud seemnetoetus, määruse (EÜ) nr
1782/2003 XI lisas loetletud seemneliikide kaup,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110j sätes-
tatud tubakatoetus, käesoleva määruse XXV lisas
loetletud tubakasortide ja kvaliteedi kaupa,

— määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110p sätes-
tatud üleminekuperioodi suhkrutoetus;

iii) toetuse lõplik summa kilogrammi kohta määruse
(EÜ) nr 1782/2003 artiklis 110j sätestatud tubaka-
toetuse puhul, käesoleva määruse XXV lisas loetletud
tubakasortide rühmade kaupa ja, kui see on kohal-
datav, kvaliteediklasside kaupa;
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iv) makstud lamba- ja kitsekasvatuse lisatasude koguarv
määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklis 111 sätestatud
lamba- ja kitsekasvatuse lisatasude puhul vastavalt
käesoleva määruse XII lisas esitatud näidisvormile.

2. Lõikes 1 sätestatud teadetes väljendatakse pindalad
hektarites kahe kümnendkoha täpsusega, kogused tonnides
kolme kümnendkoha täpsusega ja taotluste arv täisarvudes.

3. Kui lõike 1 alusel nõutud teave muutub, eelkõige
kontrollimise või eelnevalt esitatud arvude korrigeerimise
või parandamise tulemusel, edastatakse ajakohastatud
teave komisjonile ühe kuu jooksul alates muudatuse tege-
misest.”

2. Artiklit 4 muudetakse järgmiselt:

a) lõige 1 asendatakse järgmisega:

“1. Pindala vähendamise koefitsient määruse (EÜ) nr
1782/2003 artiklis 75, artikli 78 lõikes 2, artiklis 82,
artiklis 85, artikli 89 lõikes 2, artiklis 98, artiklis 143 ja
artikli 143b lõikes 7 nimetatud juhtudel või koguste
vähendamise koefitsient ja objektiivsed kriteeriumid
selle määruse artikli 95 lõikes 4 nimetatud juhtudel
kehtestatakse hiljemalt asjaomase aasta 15. novembriks
käesoleva määruse artikli 3 punktide b ja c kohaselt
edastatud andmete alusel.”;

b) lõige 2 jäetakse välja.

3. Artikli 14 lõiked 1 ja 2 asendatakse järgmisega:

“1. Liikmesriigid edastavad komisjonile hiljemalt 1.
septembriks nende sortide nimekirja, mis on registreeritud
riiklikus sordiregistris, klassifitseeritud vastavalt määruse
(EÜ) nr 1785/2003 (*) I lisa punktis 2 määratletud kritee-
riumidele, juhul kui seda nimekirja on muudetud.

2. Prantsuse Guajaana kohta edastatakse artikli 3 lõike 1
punkti c alapunktis i nimetatud külvatud põllumaid käsitlev
teave artikli 12 teises lõikes osutatud kahe külvitsükli
jooksul külvatud põllumaade keskmise suuruse alusel.

___________
(*) ELT L 270, 21.10.2003, lk 96.”

4. Artikli 44 teine lõige asendatakse järgmisega:

“Selline teave hõlmab eelkõige:

a) põllumaad vastavalt iga tooraine liigile;

b) iga liiki tooraine ja saadud lõppsaaduste koguseid.”

5. Artikli 62 sissejuhatav osa asendatakse järgmisega:

“Määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikli 102 lõike 5 kohalda-
misel määravad liikmesriigid hiljemalt selle aasta 1. septemb-
riks, mille jaoks pindalatoetust taotletakse, kindlaks järg-
mise:”

6. Artikkel 64 asendatakse järgmisega:

“Artikkel 64

Määratlus

Määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikli 107 kohaldamisel
tähendab “maa tootmisest kõrvaldamine” kõnealuse
määruse artikli 108 alusel pindalatoetuse kõlbliku maa-ala
söötijätmist.”

7. Artikkel 69 asendatakse järgmisega:

“Artikkel 69

Teabevahetus

Kui leitakse, et artiklites 59 ja 60 osutatud alasid on
ületatud, määrab asjaomane liikmesriik viivitamatult ja hilje-
malt asjaomase aasta 15. novembriks kindlaks ületamise
lõpliku määra ning teatab selle komisjonile hiljemalt selle
aasta 1. detsembriks. Baaskülvipinna ületamise määra arvu-
tamisel kasutatavad andmed edastatakse VI lisas esitatud
vormis.”

8. Artikkel 76 asendatakse järgmisega:

“Artikkel 76

Teavitamine

Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt iga aasta 31.
oktoobriks kõikidest muudatustest määruse (EÜ) nr
1782/2003 artikli 114 lõikes 2 ja käesoleva määruse artik-
lis 73 osutatud nende geograafiliste piirkondade nimekirjas,
kus tegeldakse rändkarjatamisega.”
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9. Artiklit 84 muudetakse järgmiselt:

a) lõige 1 asendatakse järgmisega:

“1. Liikmesriigid teavitavad komisjoni igal aastal enne
1. jaanuari kõigist muudatustest määruse (EÜ) nr
1782/2003 artikli 117 lõike 2 kohaselt riigi varudesse
tagastatava ülekantud lisatoetusõiguste osas ning, kui see
on kohaldatav, nimetatud määruse artikli 117 lõike 3
kohaselt võetud meetmetest.”;

b) lõiget 2 muudetakse järgmiselt:

i) sissejuhatav osa asendatakse järgmisega:

“Liikmesriigid esitavad komisjonile XIII lisas sätes-
tatud tabeli kujul hiljemalt iga aasta 30. aprilliks:”;

ii) punkt e jäetakse välja.

10. Artikkel 106 asendatakse järgmisega:

“Artikkel 106

Teavitamine

1. Liikmesriigid teavitavad komisjoni igal aastal enne 1.
jaanuari:

a) kõikidest muudatustest määruse (EÜ) nr 1782/2003
artikli 127 lõike 1 teises lõigus nimetatud vähendami-
sest;

b) kõikidest nimetatud määruse artikli 127 lõike 2 punkti a
alusel võetud meetmete muudatustest, kui see on kohal-
datav.

2. Liikmesriigid esitavad komisjonile XVIII lisa 3. osas
sätestatud tabeli kujul hiljemalt iga kalendriaasta 31. juuliks:

a) eelmisel kalendriaastal ilma talumajapidamise üleandmi-
seta loovutatud õiguste tulemusel riigi varudesse hüviti-
seta loovutatud lisatasuõiguste arvu;

b) artikli 109 lõikes 2 osutatud kasutamata lisatasuõiguste
arvu, mis on eelmisel kalendriaastal loovutatud riigi
varudesse;

c) eelmisel kalendriaastal määruse (EÜ) nr 1782/2003
artikli 128 lõike 3 alusel määratud lisatasuõiguste arvu.”

11. Artiklit 131 muudetakse järgmiselt:

a) lõike 1 punkt a asendatakse järgmisega:

“a) hiljemalt 1. märtsiks eelmise aasta kohta: vasikate
arv, kelle eest on taotletud tapalisatasu, täpsustades,
kas loomad tapeti või eksporditi;”;

b) lõike 2 punkti a sissejuhatav osa asendatakse järgmisega:

“hiljemalt 1. veebruariks eelmise aasta kohta:”;

c) lõike 3 punkt a asendatakse järgmisega:

“a) hiljemalt 1. märtsiks eelmise aasta kohta: veiste (v.a
vasikad) arv, kelle eest on taotletud tapalisatasu,
täpsustades, kas loomad tapeti või eksporditi;”;

d) lõike 4 punkt a asendatakse järgmisega:

“a) hiljemalt 1. veebruariks eelmise aasta kohta: isas-
veiste arv vanuseklasside ja loomatüüpide (pullid
või härjad) kaupa, kelle eest on taotletud erilisatasu;”;

e) lõike 6 punkt a asendatakse järgmisega:

“a) kui see on kohaldatav, hiljemalt iga aasta 1. veebrua-
riks eelmise aasta kohta: loomade arv, kelle eest tege-
likult määrati aastaaegade mõju hüvitav lisatasu, erili-
satasu esimese ja teise osa kaupa, ning loomakasva-
tajate arv mõlema vanuseklassi puhul;”.
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12. Artiklit 169 muudetakse järgmiselt:

a) punkt b asendatakse järgmisega:

“b) iga liiki tooraine ja saadud lõppsaaduste kogused.”;

b) punktid c, d ja e jäetakse välja.

13. Artikli 171ai lõike 1 sissejuhatav osa asendatakse järgmi-
sega:

“Liikmesriigid teatavad puuvilla tootvatele põllumajandus-
tootjatele asjaomase aasta 31. jaanuariks:”.

14. Artikkel 171bd jäetakse välja.

15. III lisa asendatakse käesoleva määruse I lisa tekstiga.

16. VI lisa asendatakse käesoleva määruse II lisa tekstiga.

17. IX lisa asendatakse käesoleva määruse III lisa tekstiga.

18. XI ja XII lisa asendatakse käesoleva määruse IV lisa tekstiga.

19. XIV lisa jäetakse välja.

20. XVIII lisa asendatakse käesoleva määruse V lisa tekstiga.

21. XXVIII lisa asendatakse käesoleva määruse VI lisa tekstiga.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub selle avaldamise päeval Euroopa Liidu
Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 18. august 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL
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I LISA

“III LISA

PÕLLUKULTUURIST SÕLTUV RIISITOETUS,

millele viidatakse artikli 3 lõike 1 punkti c alapunktis i

Vähendamise koefitsiendi arvutamisel kasutatav KINDLAKSMÄÄRATUD KOGUPINDALA

TEABE EDASTAMISE TÄHTAEG: IGA AASTA 15. NOVEMBER

AASTA, MILLE KOHTA TAOTLUS ESITATAKSE: .....................................................................................................................................

LIIKMESRIIK: ...........................................................................................................................................................................................................

Baaskülvipind (ainult Prantsusmaa korral): ...................................................................................................................................................

Baaskülvipinna osa Etalonpindala
(hektarites) (*) Sort Kindlaksmääratud kogupindala

(hektarites) (**)

Baaskülvipinna 1. osa
nimetus

Sort 1

Sort 2

Sort 3

…

KOKKU

Baaskülvipinna 2. osa
nimetus

Sort 1

Sort 2

Sort 3

…

KOKKU

Baaskülvipinna 3. osa
nimetus

Sort 1

Sort 2

Sort 3

…

KOKKU

… Sort 1

Sort 2

Sort 3

…

KOKKU

KOKKU

(*) Määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikkel 81.
(**) Määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikli 80 lõige 1.”
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II LISA

“VI LISA

millele viidatakse artiklites 59, 60 ja 69
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III LISA

“IX LISA,

millele viidatakse artikli 3 lõike 1 punkti a alapunktis i, punkti c alapunktis i ja punkti e alapunktis i

PÕLLUKULTUURIDE PINDALATOETUS

Teave tuleb esitada tabelite rühmana, mis on koostatud vastavalt allpool kirjeldatud näidisele:

— rühm tabeleid, mis sisaldavad teavet iga baaskülvipinna piirkonna kohta käesoleva määruse IV lisa tähenduses,

— üks tabel, mis sisaldab kokkuvõtet iga liikmesriigi teabe kohta.

Tabelid tuleb saata nii paberil kui ka elektroonilises vormis.

Märkused

Igas tabelis peab olema märgitud asjaomase piirkonna nimi.

Rida 1 käsitleb ainult määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikli 105 lõikes 1 sätestatud pindalatoetuse lisatoetuse saamise
tingimustele vastavat kõva nisu.

Rida 5 “Veise- ja lambakasvatuse lisatasude saamise eesmärgil söödamaadena deklareeritud põllukultuurid” käsitleb
määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikli 102 lõikes 3 osutatud alasid.

Näidis

Põllukultuur Pindala
(hektarites)

Kõva nisu (artikli 105 lõige 1)

Mais (eraldi baaskülvipind)

Nõukogu määruse (EÜ) nr 1782/2003 IX lisas loetletud
muud põllukultuurid

Vabatahtlik maa tootmisest kõrvaldamine (artikli 107
lõige 6)

Veise- ja lambakasvatuse lisatasude saamise eesmärgil
söödamaadena deklareeritud põllukultuurid

Kokku”
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IV LISA

“XI LISA

millele viidatakse artikli 3 lõike 1 punkti e alapunktis iv

UTTEDE JA EMASKITSEDE LISATASUDE TAOTLUSED

TEABE EDASTAMISE TÄHTAEG: IGA AASTA 1. SEPTEMBER

AASTA, MILLE KOHTA TAOTLUS ESITATAKSE: .....................................................................................................................................

LIIKMESRIIK: ...........................................................................................................................................................................................................

Emaslooma tüüp

Emasloomad kokku
Muud uted kui
piimalambad Piimalambad Emaskitsed

Taotletud lisatasude arv
(Määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikkel 113)

Taotletud lisatoetuste arv (1)
(Määruse (EÜ) nr 1782/2003 artikkel 114)

(1) Vastavalt käesoleva määruse artiklitele 72 ja 73 (ebasoodsamad piirkonnad).

XII LISA

millele viidatakse artiklis 3

UTTEDE JA EMASKITSEDE LISATASUDE MAKSMINE

TEABE EDASTAMISE TÄHTAEG: IGA AASTA 31. JUULI

AASTA, MILLE KOHTA TAOTLUS ESITATAKSE: .....................................................................................................................................

LIIKMESRIIK: ...........................................................................................................................................................................................................

Emaslooma tüüp

Emasloomad kokku
Muud uted kui
piimalambad Piimalambad Emaskitsed

Makstud lisatasude
arv
(loomade arv)

Lisatoetuste arv
looma kohta (*)

Lisatoetuste
arv (**)

Uttede või kitsede
eest makstud lisa-
tasude arv

(*) Kui kohaldatakse määruse (EÜ) nr 1782/2003 artiklit 71 (üleminekuaeg).
(**) Vastavalt käesoleva määruse artiklitele 72 ja 73 (ebasoodsamad piirkonnad).”
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VI LISA

“XXVIII LISA

NIISKUSESISALDUS

millele viidatakse artiklis 171cj

Sordirühm Niiskusesisaldus (%) Lubatud hälve (%)

I. Kuumuses kuivatatud tubakas 16 4

II. Õhu käes kuivatatud hele tubakas

Saksamaa, Prantsusmaa, Belgia, Austria, Portugal –

Assooride autonoomne piirkond
22 4

Muud liikmesriigid ja muud Portugali tunnustatud
tootmispiirkonnad

20 6

III. Õhu käes kuivatatud tume tubakas

Belgia, Saksamaa, Prantsusmaa, Austria 26 4

Muud liikmesriigid 22 6

IV. Suitsus kuivatatud tubakas 22 4

V. Päikese käes kuivatatud tubakas 16 4

VI. Basmas 16 4

VII. Katerini 16 4

VIII. Kaba Koulak, klassikaline Elassona, Myrodata
Agrinion, Zichnomyrodata

16 4”
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